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por la que se aprueba el sisterna de precios maximos
de venta al pablico de gasolinas y gaséleos en el ambito
de la Peninsula e islas Baleares:

Precio medio europeo, representativo del precio de
venta antes de impuestos en varios paises de la Comu-
nidad Europea en el periodo de referencia (PE).

Margen de adaptacién al mercado espafiol.

impuesto sobre Hidrocarburos.

El precio de referencia del gasoleo C no incluye el
Impuesto sobre el Valor Afiadido.

8. Procedimiento de célculo del precic de referencia

de los gases licuados del petrdleo a granel para la deter-

minacion de los precios méximos aplicables a las tarifas
industriales del gas natural

El precio de referencia de los gases licuados del petrd- -
leo a granel se determinard como suma de los siguientes

términos, cada uno de los cuales se obtendrd segin
el procedimiento establecido por la Orden de 8 de
noviembre de 1991, por la que se aprueba el sistema
de precios méximos de venta de gases licuados de petrd-
leo a granel en el &mbito de la Peninsula e islas Baleares:

Cotizacion internacional.

Costes de distribucidn. '
~ Margen. '

impuesto sobre Hidrocarburos.

El precio de referencia de los gases licuados de! petrd-
lec a granel no incluye el Impuesto sobre el Valor
Adiadido.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION

27141 REAL DECRETO 1317/1992, de 30 de octu-
bre, por el que se establecen las condiciones
de sanidad animal aplicables a los intercam-
bios intracomunitarios y las importaciones de
aves de corral y de huevos para incubar pro-

. cedentes de paisas terceros.

La cria de aves de corral forma parte de las actividades
agrarias, constituye una fuente de ingresos para una par-
te de ia poblacidn agraria y su desarroilo obliga a que
exista una armonizacion de las normas de policia sani-
taria, relativa a los intercambios intracomunitarios de las
aves de corral v huevos para incubar.

La -situacién actual de la avicultura determina que
ia mejor forma de fomentar el desarrolio de jos inter-
cambios es en base a las garantias sanitarias que se
pueden conseguir, ejerciendo controles veterinarios
sobre las granjas de reproductores y sobre las impor-
taciones de aves de corral'y de huevos para incubar
procedentes de paises terceros.

Estos aspectos han sido considerados en la Directiva
90/539/CEE, de 15 de octubre, por la qua se fijan las
condiciones de policia sanitaria que regulan los inter-
cambios intracomunitarios y las importaciones de aves
de corral y de huevos para incubar procedentes de ter-
Cceros paiseas, que sirve de base a esta disposicién y cuyas
directrices se encaminan a que el pals donde se pro-
duzcan deba garantizar que proceden de granjas de

reproductoras e incubadoras autorizadas y controladas,
con arreglo a normas que permitan preservar su correcto
estado sanitario. .

En consecuencia, resulta necesario incorporar a la
legistacion espafiola los requisitos relativos a sanidad
animal que figuran en la mencionada Directiva, v elio
de acuerdo con la competencia estatal contenida en el
articulo 149.1.10 y 16 de la Constitucion.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura,
Pasca y Alimentacion y previa deliberacion del Consejo
de Ministros en su reunidn del dia 30 de octubre
de 1992,

DISPONGO:
Capitulo |

Disposiciones generales
Articuio 1.

1. El presente Real Decreto define las condiciones
de policia sanitaria que regulan los intercambios intra-
comunitarios y las importaciones de aves de comral y
de huevos para incubar procedentes de paises terceros.

2. No sera de aplicacién a las aves de corral des-
tinadas 2 exposiciones, concursos 0 competiciones.

Articulo 2.

A efectos de la presente disposicién se entenderd
por:

1. Pais tercaro: Ei pais no miembro de la CEE auto-
rizadeo para el comercio con ésta.

Veterinario oficial: El inspector veterinario desig-
nado por ta Administracién del Estado, en el 4mbito de
las importaciones procedentes de terceros paises, y por
los drganos competentes de las Comunidades Autono-
mas, en relacidn con los intercambios intracomunitarios.

3. Aves de corral: Las gallinas, pavos, pintadas,
patos, ocas, codornices, palomas, faisanes y perdices
criados o mantenidos en cautiverio para su reproduccién,
la produccién de carne o de huevos de consumo o &l
suministro de espacies de caza para repoblacion.

4. Huevos para incubar: Los huevos producidos por
las aves de corral {definidas en el apartado 3) y des-
tinados a la incubacidn.

5. Pollitos de un dia de vida: Todas las aves de corral
con menos de setenta y dos horas y que aun no hayan
sido alimentadas, salvo los patos de Babaria que pueden
ser alimentados. .

. Aves de cria: Las aves de corral con setenta y
dos horas o mas de vida y destinadas a la produccion
de huevos para incubar.

Aves de explotacién: Las aves de corral con seten-
ta y dos horas o més de vida y criadas para la produccidn
de carne o de husvos de consumo o el suministro de
especies de caza para repoblacion.

. Aves para matadero: Las aves de corral direc-
tarmente conducidas al matadero para ser alli sacrificadas
lo antes posible y, a més tardar, en el plazo de las setenta
y dos horas siguientes a su llegada.

9. Manada: El.conjunto de las aves de corral dei
mismo estatuto sanitario e inmunoldgico, criadas en un
mismo local o recinto y que constituyan una unidad
zooldgica. . :

10. Explotacién: Una instalacién, incluyendo una
granja utilizada para la cria o tenencia de aves de cria
o de explotacidn.

11. Granja: Cualquier instaiacidn o parte de una ins-
talacion situada en un mismo emplazamiento y referente
a los sectores de actividad siguientes:

_a} Granjade seleccion: La granja cuya actividad con-
sista en la produccién de huevos para incubar destinadas
a la produccién a aves de cria.
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b} Granja de multiplicacion: La granja cuya actividad
congista en la produccidén de huevos para incubar des-
tinados a la produccion de aves de explotacién.

¢} Criadero: La granja cuya actividad consista en
garantizar el crecimiento de las aves de corral hasta la
fase de puesta.

d) Incubadora; La granja cuya actividad consista en
la incubacién, la rotura de los huevos para incubar y
el suministro de pollitos de un dia de vida.

12. Veterinario habilitado: El veterinaric encargado
por los érganos competentes de las Comunidades Autd-
nomas, y bajo la responsabilidad de éstas, de la apii-
cacion en una granja de los controles previstos en &l
presente Real Decreto.

13. Laboratorio autorizado: Todo laboratorio auto-
rizado por la Direccién General de Sanidad de 1a Pro-
duccion Agraria de! Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion, en el ambito de las importaciones pro-
cedentes de paises terceros, o por los érganos com-
petentes de las Comunidades Auténomas, en el ambito
de los intercambios intracomunitarios, encargado de
efectuar las pruebas de diagndstico prescritas en el pre-
sente.Real Decreto.

14. Visita sanitaria: Visita efectuada por el veteri-
nario oficial o por el veterinario habilitado con el fin de
examinar el estado sanitario de todas las aves de corral
de una granja. :

15. Enfermedades de declaracién obligatoria: Las
enfermedades que se mencionan en el anexo V.

16. Foco: La explotacién o el lugar situados en el
territorio de la Comunidad, donde estén agrupados ani-
males y donde se hubiera confirmado oficialmente uno
© varios casos de enfermedad. '

17. Zona infectada: En lo que se refiere a las enfer-

medades indicadas en el anexo IV, bien una zona que,

en funcién del entorno epizootiologico del foco, abarque
un territorio bien delimitado, bien una zona de protaccidn
de al menos tres kilémetros de radio alrededor de éste,
incluida a su vez en una zona de vigilancia de al menos
10 kilémetros de radio.

18. Cuarentena: La instalacion en la que las aves
de corral permanszcan completamente aisladas, sin con-
tacto directo o indirecto con otras aves. para ser some-
tidas a una observacién prolongada y a diferentes prue-
bas de control en relacién con las enfermedades indi-
cadas en el anexo IV,

19. Sacrificio sanitario: La operacidn consistente en
destruir, con todas las garantias sanitarias necesarias
v entre sellas la desinfeccion, todas las aves y productos
afectados por enfermedades o que se sospechs que
astan contaminados.

Capitulo Il
Normas pare los intercambios intracomunitarios
Articulo 3.
El laboratorio nacional de referencia, responsable de
{a coordinacién de los métodos de diagnostico previsto
en el presente Real Decretc y que serdn utilizados en

los laboratorios autorizados, es el Laboratorio de Sanidad
y Produccion Animal de Barcelona.

Articulo 4.

Para ser objeto de intercambios intracomunitarios:

a) Los huevos para incubar, los pollitos de un dia
de vida, las aves de cria y las aves de explotacién deberan

cumplir las condiciones establecidas en los articulos 5,
11, 12 y 14 vy las establecidas en los articulos 6, 7
v 8 del presente Raal Decreto.

b} No obstante lo dispuesto en el péarrafo aj, las
aves para matadero y las destinadas a la repoblacidén
de aves de caza deberan cumplir las condiciones enun-
gadas en los articutos 9, 11, 12 v 14 del presente Real

ecreto.

Articulo B.

Los huevos para incubar, los pollitos de un dia y las
aves de cria y de explotacién deberén proceder:

1. De granjas que cumpian los requisitos siguientes:

a) Estar autorizadas por los 6rganos competentes
de las Comunidades Auténomas, con arreglo a las nor-
mas que figuran en el capftulo | del anexo | del presente
Real Decreto.

Las Comunidades Auténomas informaréan a la Direc-
cion General de Sanidad de la Produccion Agraria del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion de las
autorizaciones concedidas, as{ como, en su caso, de la
ravocacién de las mismas.

b} No estar sujetas en el momento de la expedicion
a medidas restrictivas por motivo de sanidad animal apli-
cables a las aves de corral, ’

¢} Estar situadas fuera de una zona infectada.

2. De una manada que en ¢l momento de la expe-
dicién no presente ningun sintoma clinico o sospecha
de enfermadad.

Articulo 6.

En el momento de su expedicion, los huevos para
incubar deberan:

1. Proceder de manadas:

a) Que hayan permanecido desde hace més de seis
semanas en una o varias granjas autorizadas. ]

bl Que, en el caso de ser precisa su vacunacion,
ésta se haya realizado con arreglo a las condiciones de
vacunacién fijadas-en el anexo |l del presente Real De-
creto, '

¢) Que hayan sido objeto de inspeccién sanitaria
efectuada por un veterinario oficial 0 un veterinario habi-
litado en el curso ds las veinticuatro horas que precedan
a la expedicién y, en el momento de dicha inspeccién,
no presenten signo clinico alguno o sospecha de enfer-
medad.

2. Estar identificados con arregio a o dispuesto en
el Reglamento (CEE) 1868/77, de la Comisién, de 29

de julio. . )
3. Haber sido sometidos a una desinfeccidn de

~acuerdo con las instruccior.2s del veterinario cficial.

Articulo 7.
Los poliitos de un dia de vida deberan:

a) Haber nacido de huevos para incubar que cum-
plan los requisitos de los articulos 5 y 6 del presente
Real Decreto. ]

b} Satisfacer las condiciones de vacunacién esta-
blecidas en el anexo II, cuando deban ser vacunados.

¢) No presentar, en el momento de su expedicién,
ningdn sintoma que permita sospechar la existencia de
una enfermedad, segln lo dispuesto en el anexo |, capi
tulo 1l, apartado B. 2, parrafos g}y h)..
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Articulo 8.

En el momento de su expedicién, las aves de cria
y de explotacion deberan:

a) Haber permanecido desde su nacimiento o desde
hace més de seis semanas en una o varias granjas
autorizadas.

b} Cuando deban ser vacunadas, satisfacer las con-
diciones de vacunacion establecidas en el anexo Il del
presente Real Decreto.

¢} Haber sido sometidas a un reconocimiento sani
tario efectuado por un veterinario oficial o un veterinario
habilitado en el curso de las veinticuatro horas anteriores
a la expedicién y no presentar, an dicho momento, nin-
gin sintoma clinico o indicio de enfermedad.

Articulo 9.

En el momento de su expedicion, las aves para mata-
dero deberan proceder de una explotacion:

a) Donde hayan permanecido desds su nacimiento
o desde hace mas de veintitn dias.

b} Exenta de cualquier medida restrictiva por motivo
de sanidad animal aplicables a las aves de corral.

¢} En la cual, durante el reconocimiento sanitario
afectuado por ef veterinario oficial ¢ el veterinario habi-
litado en las cuarenta y ocho horas anteriores al envio,

las aves reconocidas no hayan mostrado ningdn sintoma

clinico o sospecha de enfermedad.
d} Situada fuera de una zona infectada de influenza
aviar o de la enfermedad de Newcastle.

Articulo 10.

1. Los requisitos de los articulos 4 a 9 del presente
Real Decreto no se aplicardn a los intercambios intra-
comunitarios de aves de corral y de huevos para incubar
cuando se trate de pequefos lotes con menos de 20
unidades.

2. No obstante, las aves de corral y los huevos para
incubar a que se refiere al apartado 1 deberan, en ¢l
momento de su expadicidn, proceder de manadas;

a} Que hayan permanecido desde su nacimiento o
dtgagta los tres Ultimos meses como minimo en la Comu-
nida

b} Que no presenten sintomas clinicos de enferme-
dades contagiosas de las aves en el momento de su
axpedicion.

c} Que cumplan, si deben ser vacunadas, las con-
diciones de vacunacidn establecidas en el anexo II del
presente Real Decreto.

d) No sujetas a ninguna mednda de policia sanitaria
aplicable a las aves de corral.

o) Situadas fuera de una zona infectada de influenza
aviar o de la enfermedad de Newcastle.

f} Que reaccionen negativamente a una prueba sero-
logica para la deteccién de anticuerpos de «5. pullo-
rum-gailinarum», efectuada conforme a lo dispuasto en
el capfiuio I del anexo | de la presente disposicidn.

_Articuio 11.

1. En el caso de expedicion de aves de corral y
de huevos para incubar desde un Estado miembro o
una region de un Estado miembro en que se vacune
contra la enfermedad de Newcastls, a un Estado miem-
bro o una regién de un Estado miembro cuyo estatuto
se haya fijado con arrsglo a los elementos del aparta-
do 2, se aplicaran las normas siguientes:

a) Los huevos para incubar deberin proceder de
manadas: ]

1.2 No vacunadas, o

2.° Vacunadas con una vacuna inactivada, o

3.2 Vacunadas con una vacuna viva, cuando la vacu-
nacién se haya realizado al menos sasenta dias antes
de 1a recogida de huevos para incubar.

b) Los pollitos de un dia de vida deberan proceder:

1.° De huevos para incubar que cumplan las con-
diciones del apartado a). o

2.° De una incubadora donde los métodos de tra-
bajo garanticen una incubacién de dichos huevos ‘com-
pletamente independients, tanto en el tiempo como en
el espacio, de las de huevos que no cumplan las con-
diciones estabiecidas en el apartado a).

¢} Las aves de cria o de explotacion deberan reunir
fas siguisntes condiciones:

1. No estar vacunadas contra la enfermedad de
Newcastle.

2.° Haber permanecudo aisladas durante catorce
dias, antes de la expedicion, ya sea en una explotacion,
ya sea en una unidad de cuarentena, bajo 1a vigilancia
dsl veterinario oficial o del vetarinario habilitado. A este
respecto, ningln ave de corral que se encuentre en la
granja de origen 0, en su caso, en la unidad de cua-
rentena podra haber sido vacunada contra la enfermedad
de Newclastie durante los veintitin dias que precedan
a la expedicion, y ningdn ave distinta de las que integran
la expedicién podrd entrar en la granja o en la unidad
de cuarentena durante ese mismo periodo. Ademds, en
las unidadas de cuarentena no podré efectuarse ninguna
vacunacion.

3.° Haber sido sometidas, duranta los catorce dias
que precedan a la expedicién, a un control serolégico
representativo realizado para la deteccién de anticuerpos
de la enfermedad de Newcastle da conformidad con
las modalidades establecidas con arreglo al procedimien-
to comunitario.

d} Las aves para matadero deberén proceder de
manadas que:

1.2 Sino estdn vacunadas contra la enfermedad de
Newcastle, cumplan el reguisito enunciado en sl parra-
fo 3.° del-apartado ¢).

® Siestan vacunadas, no deberdn haber sido vacu-
nadas con una vacuna viva durants los treinta dias pre-
cedentes a la expedicién, y deberdn haber sido sometidas
mediante una muestra representativa, durante los cator-
ce dias que precedan a la expedicion, a una prusba rea-
lizada con el fin de aislar el virus de la enfermedad de
Newcastla, da conformtdad con el procedimiento comu-
nitario.

2. Las Comunidades Auténomas comunicarén al
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion los
sagu:ent&s extremos respecto a la enfermedad de New-
castle.

a} La naturaleza de la enfermedad y el historial de
su aparicidén en su territorio.

b) Losresultados de las pruebas de control, basados
en una investigacion serolégica, microbiolégica o pato-
légica ¥ en el hecho de que dicha enfermedad deba
sar declarada obligatoriamente a las autoridades com-
petentes,

c)- El periodo durante el cual se ha efectuado ei
control.

-d) Eventualments, el periodo durante el cual la vacu-
nacién contra la enfermedad ha estado prohibida v ia
zona geografica afectada por dicha prohibicion.
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e) Las normas que se han seguido para el control
de l1a ausencia de la enfarmedad.

3. La anterior.informacion se notificara por el Minis-
terio de Agricultura, Pesca y Alimentacion a la Comisidn,
a través del cauce correspondiente, para que se fije la
determinacién del Estatuto de Espafia en su totalidad
0 por regiones, respscto a la enfermedad de Newcastle,
teniendo en consideracion los siguientes elementos:

a) Que no se haya detectado ningun signo de la
enfermedad de Newcastle entre las aves de corral duran-
te, como minimo, los titimos doce meses.

b) Que no se haya autorizado ninguna vacunacion
contra la enfermedad de Newcastle para las aves de
corral durante, como minimo, fos ditimos doce meses.

¢) Que todas las aves reproductoras hayan sido obje-
to, al menos, una vez &l afo, de un control para detectar
la presencia de la enfermedad de Newcastle.

d} Que no haya, en las explotaciones. ningln ave
que ihaw:n sido vacunada contra lz enfermedad de Ne
castle. .

Articuio 12.

1. Los poilitos de un dia de vida y los huevos para
incubar deberan ser transportados en embalajes de uso
dnico, concebidos a tal fin, o bien en embalajes de uso
miltiple, a' condicién de que sean desinfectados antes
de cuaiquier nueva utilizacién. Dichos embalajes deberan
astar impios, y:

a) Contener solamente pollitos de un diz de vida
¢ huevos para incubar de la misma especie, categoria
y 1ipd de ave y procedentes de la misma granja.

b} Llevar las indicaciones siguientes:

1.* Espafia.

2*® La especie de ave a que pertenecen los huevos
o los pollitos. _

3.2 El ndmero de huevos o de pollitos.

4.° La categoria v el tipo de produccion a que estan
destinados.

6.2 El nombre o la razdén social, el domicilic y el
numero de autorizacién de la granja productora. -

6.2 El nimero de autorizacion de la granja de origen
a que se refiere el apartado 2 del _ | del anexo 1

7.2 El nombre del Estado miembro de destino.

¢} Estar cerrados, segun las instrucciones del 6rgano
competente de ia Comunidad Autdnoma, de tal manera
que se ovite toda posibilidad de sustitucién del conte-
nido. '
2. . Los embalajes que contengan pollitos de un dia
de vida o huevos para incubar podran agruparse para
el transporte en contenedores previstos a tal fin. En
dichos contenedores deberan figurar el nGmero de emba-
lajes agrupados y las indicaciones a que se refiere el
parrafo b) del apartado 1 del presente articulo.
. Las aves de cria o de explotacion deberdn ser
transportadas en cajas © jaulas:

a) Que sélo contengan aves de corral de la misma
especie, categoria y tipo y que provengan de la misma

granja.

bg Que lleven el nimere de auterizacidn de la grapja
de origen mencionado en el apartado 2 del capitu-
lo | del anexo | del presente Real Decreto.

¢} Que hayan sido cerradas segin las instrucciones
del 6rganc competente de la Comunidad Auténoma de
tal manera que se evite toda posibilidad de sustitucion
del contenido.

4, Las aves de cria y de explotacion y los pollitos
de un dia de vida deberdn enviarse lo antes posible a
la granja destinataria. sin que entren en contacto con
otras aves vivas, con excepcion de las aves de cria o
de explotacion o los pollitos de un dia de vida que cum-
plan las condiciones establecidas en el presente Real
Decreto. .

Las aves para matadero deberdn enviarse lo antes
posible al mataderc destinatario sin que entren en con-
tacto con otras aves, con excepcién de las aves para
matadero que cumplan las condiciones establecidas en
el presente Real Dacreto.

6. Las cajas. jaulas y medios de transporte deberan
astar concebidos de tal modo que:

a) Eviten la pérdida de excrementos y reduzcan en
la medida de io posible la pérdida de plumas durante
el transporte.

b} Faciliten la observacién de las aves.

¢} Permitan la limpieza y la desinfeccion.

‘6. Los medios de transporte y, si no son de uso
(inico, ios contenedores, cajas y jaulas deberédn ser lim-
piados y desinfectados antes de su carga y despusés de
su descarga, segin las instrucciones del érgano com-
petente de la Comunidad Auténoma.

Articulo 13.

Sa prohibe el fransporte de las aves de corral a que
se refiere el apartado 4 del articulo anterior a través
de una zona infectada de influenza aviar o de la enfer-
medad de Newcastle, salvo en el caso ert que para dicho
transporte se utilicen los grandes ejes viarios o ferro-
viarios,

Articulo 14,

Las aves de corral y los huevos para incubar que
sean objeto de intercambios intracomunitarios deberan
ir acompanados, durante su transporte hacia el lugar
de destino, de un certificado sanitario:

a) Conforme al modelo correspondients previsto en
ol anexo [l del presente Real Decreto. '

b} Firmado por un veterinario oficial.

c) Extendido el dia del embarque, al menos, en la
lengua espafiola oficial del Estado y en la lengua oficial
del Estado miembro de destino.

d) Vélido para un periodo de cinco dias.

€} Que conste en una sola hoja.

f} Previsto, en pringipio, para un solo destinatario.

. g) Que Heve un sello de color distinto al del cer-
tificado.

Articulo 15,

El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacitn,
cumpliendo 1as disposiciones generales del Tratado cons-
titutivo de la CEE, podra conceder a uno o varios Estados
miembros expedidores, autorizaciones generales o limi-
tadas a casos concretos, seguin las cuales podrén intro-
ducirse en Espariia aves de corral y huevos para incubar
dispensados del certificado previsto en el articulo 14
del presente Real Decreto. ;
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Capitulo Il
Normas para las im'portaciones procedentes de pafses
terceros
Articulo 16.

1. Las aves de corral y los huevos para incubar debe-
rdn proceder de paises terceros o de partes de paises
t@éceros gue figuren en una lista elaborada por la Comi-
sion.

2. Cada lote de aves de corral 0 de huevos para
incubar que llegue a territoric aduanero espafiol serd
sometido a control por los Servicios Veterinarios Oficiales
de la Aduana, dependientes del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimantacion, antes de ser despachado a libre
practica o de ser admitido en régimen aduanero aiguno.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1,
la lista a que se hace referencia en el mismo y todas
las modificaciones que se introduzcan al respecto se
publicaran por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion en el «Boletin Qficial del Estado», para un
mayor conocimiento de los interesados.

Articulo 17.

Las aves de corral y los huevos para incubar deberan
proceder de paises indemnss de influenza aviar y de
la enfermedad de Newcastie.

Asimismo, en algunos casos vy en funcién de las cir-
cunstancias sanitarias que acredite un pais tercero, las
aves de corral y los huevos para incubar podran proceder
de una parte del territorio del pals tercerc, cuando lo
decida la Comisidn.

Articulo 18.

1. ElMinisterio de Agricultura, Pasca y Alimentacion
solo autorizard la. importacién de aves de corral v de
huevos para incubar del territorioc de un pais tercero
o de una parte del territorio de un pais tercero, que
figure en la lista establecida con arreglo al apartado 1,
del articulo 16, del presente Real Decreto, y siempre
que dichas aves de corral y huevos proceden de manadas
que:

a) Antes de la expedicién hayan permenecido sin
interrupcién en el territorio o parte del territorio dei pais
tercero durante el periodo que se determine por la Comi-
sion en cada caso. ' . o

b) Respondan a las condiciones de policla sanitaria
adoptadas por la Comisién para las importaciones de
las distintas especies y categorias de aves de corral v
de huevos para incubar de dicho pais.

2. Para fijar las condiciones de sanidad animal, la
base de referencia utilizada sera la de las normas defi-
nidas en el capitulo Il del presente Real Decreto y en
los anexos correspondientes, con las excepciones que
fa Comisién decida, casc por caso, a dichas disposicio-
nes, si el pais tercero intaresado suministrase garantias
stmilares, al menos, equivalentes en materia de policia
sanitaria.

Artictlo 19.

Las aves de corral y los huevos para incubar deberan
ir acompanados de un certificade extendido y firmado
por un veterinario oficial del pals tercero exportador, y
que se ajustard al modelo que apruebe la Comisidn.

El certificado deberé:

a) Acreditar que las aves de corral o los huevos
para incubar cumplen las condiciones enunciadas en el
presente Real Decreto y las establecidas en aplicacion
de éste para fas importaciones procedentes de paises
terceras o del pals tercero de que se trata.

b) Ser expedido el dia en que se hubiera procedido
a la carga para la expedicién al lugar de destino en
Espaia.

¢} Estar redactado, al menos, an la lengua espafioia
oficial del Estado.

) dt) Acompaidar a la expediciébn en su ejemplar ori-

ginal.

a) Tener un plazo de validez de cinco dias.

f} Constar de una sola hoja.

g) Estar previsto para un solo destinatario.

‘h) Llevar un sello de color distinto al certificado.

Articulo 20.

Los expertos veterinarios encargados de efectuar los
controles «in situs para comprobar si efectivaments se
cumplen todas las disposiciones del presente Real Decre-
to seran designados por la Comisidn a propuesta del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Articulo 21.

Al llegar a Espada, las aves para matadero deberén
ser directamente transportadas a un matadero para ser
sacrificadas en el plazo més breve posible.

Sin perjuicio de las condiciones especificas que pue-
dan establecarse con arreglo al procedimiento comu-
nitario previsto, el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacién designard por motivo de sanidad animal el
matadero al que deban transportarse dichas aves.

Articulo 22.

1. Las normas y principios generales aplicables
durante las inspecciones en los paises terceros o durante
las inspecciones de aves de corral importadas de paises
terceros se determinarédn de conformidad con la nor-
mativa comunitaria relativa a los controles veterinarios
aplicables en los intercambios intracomunitarios con vis-
tas a la realizacién del mercado interior.

Hasta la entrada en vigor de las normas y principios
contemplados anteriorments, seguirdn siendo aplicables
las normas nacionales, sin perjuicio de la observacién
d?: las normas generales del Tratado constitutivo de la

{1 S

2. La importacién de aves de corral y de huevos

para incubar quedara prohibida cuando:

a) Los envios no provengan del territorio o de una
parte del territoric de un pals tercero incluido en la lista
elaborada con arraglo al apartado 1 del articulo 16 del
prasente Real Decreto.

b} Los envios tengan una enfermedad contagiosa
o se Isicspeche que la tienen o que estan contaminados
por ella,

c) Ei pals tercero exportador no haya cumplido las
condicionas previstas en el presente Real Decreto.

d} El certificado que acompafia al envio no cumpla
las condicionas enunciadas en el articulo 19 del presente
Real Decreto.

a} El examen pruebs que no se cumpien las normas
comunitarias en materia de hormonas y de residuocs.

3. Sin perjuicio de cualquier condicién especial que
podria adoptarse por la Comisién por razones de sanidad
animal, o cuando no haya sido concedida ia autorizacion
de reexpedir aves de corral, cuya entrada ha sido recha-
zada de conformidad con el apartado 1, el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién podra designar el
matadero que deberd hacerse cargo de dichas aves.
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Capitulo IV ANEXO |
o o Autorizacién de las granjas
1SpOsSIiCionas cComunes
P Capitulo |
Articulo 23. Normas generales

Para los intercambios intracomunitarios, se aplicardn
a las aves de corral v 2 los huevos para incubar las
medidas de salvaguardia previstas en ia normativa comu-
nitaria relativa a los controles veterinarios aplicables a
los intercambios intracomunitarios con vistas a la rea-
lizacién del mercado interior. ’

Articulo 24.

Las normas de control veterinario aplicables a los
intercambios intracomunitarios, contemplados en la nor-
mativa comunitaria relativa a los controles veterinarios
y zootécnicos aplicables en los intercambios intracomu-
nitarios de determinados animales vivos y productos con
vistas a la realizacidn del mercado interior, se aplicaran
en el caso de las aves de corral y de huevos para incubar.

Disposicién adicional primera.

La presente disposicién se dicta al amparo del articulo
149.1.10 y 18 de ia Constitucion.

Disposicion adicional segunda.

Hasta la entrada en vigor de las decisiones adoptadas
en aplicacién de los articulos 17, 18 v 18 del prasente
Real Decreto, la Direccidén General de Sanidad de la Pro-
duccion Agraria del Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion aplicaréd a las importaciones de aves de
corral y de huevos para incubar procedentes de palses
terceros, condiciones gque sean, como minimo, equiva-
lentes a ias que resultan de la aplicacién del capftulo

. il del presente Real Dacreto.

Disposicidn final primera.

.Se faculta al Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, en el 4mbito de sus atribuciones, para dictar
ias disposiciones necesafias para el cumplimiento y apli-
cacidén de lo dispussto en el presente Real Dacreto, as{
como para modificar los anexos de la presente dispo-
sicién, para su adaptacién a las normas comunitarias
que los modifiquen o sustituyan.

Disposicidn final sagunda.

Por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacidn
se procederd a dictar las normas y realizar acciones de
coordinacién encaminadas al saneamiento de las explo-
taciones avicolas espafioclas hasta conseguir las califi-
caciones sanitarias recogidas en ¢l presente Real Decreto
y gue son competencia de las Comunidadas Auténomas.

" Disposicién final tercera.

El presente Real Decrgto entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estadon. '

Dado en Madrid a 30 de octubre de 1992,
JUAN CARLOSRH.

- £t Miinistro de Agricultura, Pesca y Alimentacién,
PEDRG SOLBES MIRA

1. Con el fin de obtener la autorizacién de los érga-
nos competentes de las Comunidades Auténomas para
efectuar intercambios intracomunitarios, las granjas
deberan:

_ a} Cumplir las condiciones de instalacién y de fun-

cionamiento definidas en sl capitulo il

b) Aplicar y cumplir las condiciones de un programa
de control sanitario de las enfermedades (autorizado por
la Direccién General de Sanidad de la Produccitn Agraria
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion) y
gque tenga en cuenta las exigencias fermuladas en el
capitulo HL .

¢) Dar todo tipo de facilidades para la realizacién
de las operaciones mencionadas en-el apartado d}. .

d} Someterse, en un centrol sanitario organizado,
a la vigilancia de los drganos competentes de las Comu-
nid;aqeés Autdnomas. En particular, dicho control sanitario
incluira: .

1.° Una visita sanitaria anual, como minimo, efec-
tuada por el veterinario oficial, que se completard con
un control de aplicacién de las medidas de higiene y
de funcionamiento de la granja con arreglo a las con-
diciones del capftulo .
© 2.2 I registro, por parte del productor, de todos
los datos necesarios para que los érganos competernites
de las Comunidades Auténomas puedan lievar un control
permanente del estado sanitario.

e} Contener exclusivamenic aves de cqrral de las
especies definidas en el apartado 3 del articulo 2 del
presente Real Decreto.

2. El érgano competente de la correspondients
Comunidad Auténoma atribuird a cada una de las granjas
que cumptan las condiciones definidas en el apartado
1, un namero distintivo de autorizacién, que podra ser
idéntico al ya atribuido en saplicacion del Reglamento
(CEE} 2782/75, y lo comunicara al Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacién.

Capiftulo li
Instalaciones y funcionamiento
A. Granjas de selaccion, multiplicacidn y cria,
1. Instalaciones.

a} La situacién y la disposicién de las instalaciones
deberan ser adecuadas al tipo de produccién empren-
dida y permitir evitar {a introduccién de enfermedades,
© garantizar su control en el caso de que aparscieran.
Cuando una granja albergue mdas de una especie de
aves de corral, dichas especies estaran claramente sepa-
radas entre sli.

b) Lasinstalaciones deberdn garantizar unas buenas
condiciones de higiene y permitir la préctica del contro}
sanitario.

c) El material deberd ser adecuado para el tipo de
produccion emprendida y permitir la limpieza y desin-
feccion de las instalaciones y de los medios de transporte
de las aves y de los huevos al lugar méas adecuado.

2. Sistemas de cria.

a) En la medida de lo posible, la técnhica de cria
estard basada en los principios de ia «cria protegida»
y del «todo lleno, todo vacio». Entre cada lote, debard
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practicarse la limpieza, Ia desinfeccién vy el vacio sani-
tario, :

b) Las granjas de seleccién o multiplicacién vy de
cria sélo podran albergar aves de corral procedentes:

1.2 De la propia granja. o

2.2 de otras granjas de cria, de seleccién o de mul-
tiplicacién de la Comunidad, iguaimente autorizadas con
arreglo a lo dispuesto en el parrafo a) del apartado 1
del articulo 5, o

3.° de importaciones de paises terceros realizadas
de acuerdo con las disposiciones del presente Real
Decreto.

c) La direccién de ia granja dictard las normas de
higiene que deben adoptarse. El personal debera llevar
uniformes de trabajo y los visitantes prendas de pro-
taccion,

d) Los edificios, los recintos y el material deberédn
ser objeto de un buen mantenimiento.

e) Los huevos se recogerdn varias veces al dia v
deberan quedar limpios y desinfectados lo antes posible.

f} El'productor comunicara al veterinario habilitado
cualquier variacién que se produzca en la evolucién del
rendimiento ¢ cualquier sintoma que pueda despertar
una sospecha de enfermedad contagiosa de las aves.
En cuanto exista sospecha, el veterinario habilitado envia-
ré a un laboratorio autorizado las muestras necesarias
para el establecimiento o la confirmacidn del diagndstico.

g} Habra de llevarse un registro de cria, fichero o
soporte informético por manada, que se conservari
como minimo durante dos afios después de eliminada
la manada, y en ¢l que se indicara: .

" 1.2 Las entradas y salidas de aves”
2.° La productividad.
3.° La morbilidad y la mortalidad, y sus causas.
4° Los anslisis de laboratorio efectuados y los resul-
tados obtenidos.
5.2 Laprocedencia de las aves.
68.° El destino de los huevos

h) En caso de enfermedad contagiosa de las aves,
los resultados de los andlisis de laboratorio deberén
comunicarse inmediatamente al veterinaric habilitado,

B. Incubadoras.

1. lInstalaciones.

a) Deberd existir una separacidn fisica y'func&on.ai
entre la incubadora y las instalaciones de cria. La dis-

posicién deberd permitir la separacién de los siguientes
sectores funcicnalas:

1.2 Almacenamientc y clasificacion de fos huevos.

2.° Desinfeccion,

3.2 Preincubacion,

4.° Nacimiento.

5.° Preparacion y acondicionamiento de las expe-
diciones. .

b} Los edificios deberdn estar protegidos contra los
péjaros procedentes del exterior v roedores. Los suslos
y las paredes deberdn ser de materiales resistentes,
impermeabilas y lavables, Las condiciones de iluminacién
natural o artificial y los sistemas de regulacién del aire
y de la temperatura deberan ser adecuados, Deberd astar
prevista la eliminacién higiénica de los desperdicios {hue-
vos o pollitos).

c} El material deber4 tener las paredes lisas e imper-
meables.

2. Funcionamiento.

~a) El funcionamiento estard basado en el principio
de circulacion en sentido Unico de los huevos, del mate-
rial de servicio v del perscnal.

4

b) Los huevos para incubar deberén proceder:

1.° De granjas de seleccion o multiplicacién de la
Comunidad, autorizadas con arregio a lo dispussto en
el apartado a) dei articulo 5.1 del presente Real Decreto,
Q

2.° de importaciones desde paises terceros realiza-
das de acuerdo con las disposiciones del presente Real
Decreto. :

¢} La direccidn de la granja dictard las normas de
higiens, el personal debera llevar uniforme de trabajo
y los visitantes prendas de proteccion.

d} Tanto los edificios como el material deberan sar
objato de un buen mantenimiento. .

e} Las operaciones de desinfeccidn afectaran:’

1.° A los huevos, entre el momento de su llegada
y su puesta en incubacion.

2.7  Alas incubadoras, de forma sistematica.

3.° A las cémaras de nacimiento y al material, tras
cada nacimiento.

f} Un programa de control de calidad microbiolégico
permitird evaluar el estado sanitario de la incubadora.

g) E productor comunicara al veterinario habilitado
cualquier variacién que se produzca en la evolucion de
la produccion o cualguier sintoma que pueda despertar
una sospecha de enfermedad contagiosa de las aves.
En cuanto exista sospecha de enfermedad contagiosa,
el veterinario habilitado enviard a un laboratorio auto-
rizado las muestras necesarias para el establecimiento
o la confirmacién del diagnéstico e informaréa a la auto-
ridad sanitaria competente de la Comunidad Autdnoma,
que decidira las medidas oportunas. )

h) Debera llevarse un registro de incubadora, fichero
o soporte informatico, que se conservaré al menos duran-
te dos afios, por manada, si es posible, v en el que se
indicara:

1.° La procedencia de los huevos y su fecha de
llegada.

2.2 Los resuitados de los nacimientos.

3.2 Las anomalias observadas.

4° Los andlisis de laboratorio realizados vy 10s resul
tados obtenidos.

B.° Los eventuales programas de vacunacién.

6.° Ei nimero v el destino de los huevos incubados
que no dieron lugar a nacimientos.

7.2 El destino de los pollitos de un dia.

i). En caso de enfermedad contagiosa de las aves,
los resultados de los andlisis de laboratorio deberan ser
inmediatamente comunicados al veterinario habilitado.

Capitulo 1l
Programa de control sanitaric de las enfermedades

En los programas de control sanitario de las enfer-
maedades deberén establecerse, como minimo, condicio-
nes de control de las infecciones vy las especies a que
se alude a continuacién.

A. Infeccionses por «Salmonella Pullorum y Gallina-
rum» y «Salmonella Arizonaen.

1. Especies afectadas:

a} ' Por lo que respecta 3 la «Salmonella Pullorum
v Gallinarum»: pollos, pavos, pintadas, codornices, fai-
sanes, perdices y patos,

b} Por lo que respecta a la «Salmonella Arizonaen:
pavos.

2. Programa de control sanitario:

a) La determinacién de la infeccion se efectuara
megtanze andlisis sarologicos o bacteriolégicos, o de
ambaos.
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b} Las muestras que deban analizarse seran, segun
los casos, de sangre de pollitos de segunda calidad, de
pelusa o de polvo de la cdmara de nacimiento, de la
materia adherida a las paredes de la incubadora, de la
yacija o del agua del bebedero. o

c} Durante la toma de muestras de sangre an una
manada para la deteccién de la «Salmonslla Pullorum»
0 la «Salmonella Arizonaes mediante andlisis serolégico,
se tendrd en cuenta para el nimero de muestras que
se deban extraer la prevalencia de la infeccion en el
pafs y su histarial en la granja. '

d) Toda manada debera ser sometida a control en
cada periodo de puesta en el momento més eficaz para
la deteccidn de la enfermedad.

B. Infecciones de «Mycoplasma QGallisepticum» vy
«Mycoplasma Meleagridisa.

1. Especies afectadas:

a} Pollos y pavos, por lo que respecta al «Myco-
plasma Gallisepticumn. ‘

b} Pavos, por lo que respecta al «Mycoplasma
Maeleagridis». '

2. Programa de control sanitario:

a) La determinacién de la infeccidén se efectuard
mediante analisis seroldgicos o bacterividgicos ©
mediante la comprobacién de lesiones de aerosaculitis
en paollitos y pavitos de un dia de vida, segin los casos.

b) Las muestras que deban analizarse seran, segin
los casos, de sangre de pollitos y pavitos de un dia de
vida, de esperma, de raspado.de trédquea, de cloaca aviar
O 5aCOoSs aéreos.

¢} Los anilisis para la deteccién de «Mycoplasma
Gallisepticurm» o de «Mycoplasma Mellagradis» se rea-
lizarédn a partir de un muestreo representativo que per-
mita un control continuo de la infeccién durante los perio-
dos da cria v de puesta, es decir, justo antes del inicio
de la puesta y a continuacién cada tras meses,

C. Resultados y medidas que deberan adoptarse.

En caso de que no se produzca una reaccidn, el con-
trol es negativo. En caso contrario, Ia manada se con-
siderara sospechosa y deberan aplicarsele las medidas
establecidas en el capltulo V.

0. Excspciones.

En el caso de granjas que contengan varias unidades
de produccién independientes, los 6rganos competentes
de las Comunidades Auténomas podran establecer
excepciones a estas medidas en lo que se refiere a las
unidades de produccion sanas de una granja infectada,
siempre y cuando el veterinario habilitado haya confir-
mado gue la estructura de estas unidades de praoduccioén,
su importancia y las operaciones que en las mismas
se realizan son de tal naturaleza que, desde el punto
de vista del alojamiento del mantenimiento y de la ali-
mentacion, tales unidades de produccién son comple-
tameénte independientes, de modo que no es posible
que {a enfermedad de que se trate se propague de una
unidad de produccién a otra.

Capituio IV
Criterios para la suspensién o la retirada de Ia auto-
rizacién de una granja
1. Se suspenderd la autorizacién de una granja:
a) Cuando dejen de cumplirse las condiciones esta-
blecidas en el capitulo I

b} Hasta que concluya la necesaria investigacién
sobre ia enfermedad:

~1° En caso de que se sospeche la existencia de
influenza aviar o enfermedad de Newcastle en la granja.

2.° En caso de gue la granja haya recibido aves
de corral 0 huevos para incubar procedentes de una
granja sospechosa de infeccion o infectada de influenza
aviar o de enfermedad de Newcastle. .

3.° En caso de que se haya establecido un contacto
que pueda transmitir la infeccidn entre la granja y el
foco de influenza aviar o enfermedad de Newcastie.

¢} Hasta la realizacidn de nuevos analisis, en caso
de que los resultados de los controles emprendidos con
arreglo a las condiciones de los capitulos il y ll, relativos
a las infecciones de «Salmonella Pullorum y Gallinarumn,
«Salmonella Arizonae», «Mycoplasma Gallisepticum» ©
«Mycoplasma Meleagridise, pudieran dejar entrever la
presencia de una infeccion.

d) Hasta la aplicacién de las medidas que el vete
rinario oficial juzgue oportunas, en caso de comprobarse
que la granja no satisface las exigencias de los péarrafos
a), b) y ¢} del apartado 1 de! capitulo .

2. Serevocard la autorizacion de una granja:

a) En casc de que se declare la influenza aviar o
fa enfermedad de Newcastle en la misma.

b} En caso de que un nuavo analisis adecuadamente
realizado confirme la presencia de una infeccion de «Sal-
moenella Pullorum y Gallinarumn, «Salmonella Arizonaen,
«Mycoplasma Gallisepticum» o sMycoplasma Meleagri-
disn.

¢} En caso de gue, tras un nuevo requerimiento del
veterinario oficial, no se adoptasen las medidas para el
cumplimiento de las exigencias mencionadas en los
parrafos a), b} y ¢) del apartado 1 del capituio 1.

3. Laconcesién de nueva autorizacion estara some-
tida a las condiciones siguientes:

a) En caso de que la autorizacidon se hubiese revo-
cado a causa de la aparicién de influenza aviar o de
enfermedad de Newcastle, ésta podra volver a ser con-
cedida una vez transcurridos veintiin dias desde el
momento de flevarse a cabo la limpieza y desinfeccién
tras la operacion de sacrificio sanitario.

b) Cuando la autorizacidn haya sido revocada por
motivas de infecciones provocadas por:

12 «Salmonella Pullorum y Gallinarum» o «Salmo-
nella Arizonae», podra volverse a conceder tras efec-
tuarse en el establecimiento dos controles con resuitado
negativo separados, como minimo, por un intarvalo de
veintitn dias y se haya desinfectado después de efectuar
un sacrificio sanitario. ]

2.° «Mycoplasma Gallisepticun» o «Mycoplasma
Melagradis», podra volverse a conceder tras efectuarse
en el conjunto de fa manada aviar dos controles, con
resultados negativos, separados por un intervalo de ai
menos sesenta dias.

ANEXQ |l
Condiciones de vacunacién de las aves de corral

En caso de vacunacion de las aves de corral o de
las manadas de origen de los huevos para incubar, las
vacunas utilizadas deberan:

a) Satisfacer las exigencias de la farmacopea euro-
pea. .
. {J) Producirse, controlarse y distribuirse bajo control
oficial. . :

La Direccién General de Sanidad de la produccion
Agraria de! Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién determinara la utilizacion de las vacunas contra
la enfermedad de Newcastie en el marco de los pro-
gramas de vacunacion de rutina, en base a lo que esta-
blezea previamente ja Comision.
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ANEXO I
Certificados sanitarios pars los intercambios Intracomunicarios

e MODELO 1
T Estado aspafiol: Huevos para inauber
: 1. Expedidor (nombre y domiesiic compieto): ] CERTIRCADO SANTTARIC T
: Nimaert Original
2. Estado miembro de origen:
3. Destinatario (nombre y domicitia completo):
-— {picial:
— Finat: 4. Autoridad compeatents:
Natas: : 5. Autoridad local competents:
a)  Ss presentard un certificado aparts por cads 8nvio de huevos pars incubsr.
b} El original del cerificado debers acompafar el envio hasta sl luger de
el . castino final.
= 7. Lugar de cargs: 6. Direccitn de Ia granjs donde 38 hayan recogids los huavos:
8. Medio de ranspone:
8. Estado miembro e destine; 10. Numero de suterizacién de la.granis:
Lugar de desting finat:
11, Especia de ave:
P 12.  Destinada & la produceién de:
13, lgentificacion del srvio:
8} NOmero de hueves: | b Facha de recooida: ¢} identificaciin de ia manada de origen: &) Marck:
14.  E! vewwrineric ohicial abajo firmante cartifica qus:
8} Lot huevos arriba descritos cumpien ias disposiciones estsblecidas an fos articulos 6, 7 v 15 de la Directiva 30/535/CEE del Consejo.
B} Cenificacion complementaria relativa & los srticulos 12, 13 y 14 de I8 Directva 90,/539/CEE del Conseio,
B S R O P
R G e
................................................... i
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MODELD 2
Poliitos de un dia de vids
Estado espaiiol:
1. Expedidor {nombre y domicilic compieto) CERTIFICADO SANITARID
- Narmero Qrigingl
2. Estado mnmhm oe arigen:
3. Destinatano (nombre y domicilic compisto):
- lnicial:
— Final: - 4.  Autoncad compeisnie:
Motas: & Autordsd jocs! compnents:
&} Se presentard un certificado apans por cads envio de pollitos de un dis
de s
b} El original dei centficado deberf scompafar of snvic hasts el lugar de
destino final.
7. Luger de carge: 8. Dirsccitn de is granja de incubscidn:
B.  Medio ge transpone:
2. Estado membro de desuno: 10, Numere oe JUIONIscIon de ia grana;
Luger de desung final:
11. Especie de ave
12 Desunada a la produccidn ts
13.  identdicacion del envio:
a) Nomero ge politas: | &) Fecha de nacimiento: ¢} ioentibcacidn de la grana | &) Categoria/upo: i} ;
14,  Ei vetaringno olicsal abayo firmante certifics gue:
8} Los polites srriba descritos cumpien ias dispasiciones establecides en los srticuios 8. 8 vy 15 de is Dirsctive 80/8638/CEE del Consejo. U
b) Canificacion complemeantsna reiativa & ioa articuios 12, 13 v 14 de ia Directive 80/538/CEE dei Consejo. E
B e B e e e e e an -
T .
Sehc
................. e e
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MODELC 3
Avas de cria ¥ de sxplotscién
Estado espafiol:
: 1. Expedidor {nombre y domicilio compieto): CERTIFICADO SANITARIO
o : Numero : Originat
2. Estado miambro de origen:
3. Destinataric (nombes y domicitio completaX
- ' 4. Autoridad competente:
Notas: . 5. Autorided local competenta:

s}  Se presentard un certificadc sparte por cacs envio de aves.
b} E originsi det centificado deberd scompalar & envic hasts ef lugsr de
dexting final,

L 7. Luger de carge: 8. Direccién de ia granis de origen:

B. Maedo de transporte:

9. Esedo mismbro de desting: 10, Nimero de autorizacidn de la grania:
Lugar de destino finak

11t Especie de sve: -

12. Daatinads 8 la produccién de:

13. identificacion del envic:

a8} Nimero de aves: B}  idenulicacién de la manada de origen: ¢l Cetagotia/tipo.

14. £1 veterinario oficial abajo firmante certifica que:

&) Las sves arribs CetCritas curnpien Bt Jisposiciones eytsbiacidas en ios srticulos 8, 3 v 15 da la Directva 90/839/CEE def Consejo.
b} Certificacidn cornplemarniaria telative # [os articulos 12, 13 v 14 da ia Directiva 30/539/CEE del Consaja.
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MODELO &4

Aves, husvos para incubar y lotes de menos de 20 unidades
Estado sspafiol:

1. Expedidor (nombre y Somicilic compieto): CERTIFICADO SANTARIO
NOmeo Origmal

2. Estago miernbro da origen:

3. Destnatanc {nombre y domicilio completo)

= Inicial
- Fingt 4. Autonded compaena:

Notss: B Autcridad incal competants:

s} Se presentsrk un cartficado spans por cads snvio de svas ¢ de huevos
pars ncubar,

b} Et originat dei certificado deberd scompaiar of snvio hasts sl luger de
desting final.

7. Lugsr ge carga; 8. Dwecrcion de ia granis © de & expioacidon de prigen:

8. Madic ge transpons:

8  Eswsdo muembro de desino 10, Nimero Ge sulorizaCidn oe is gren® (culnds procedal
Lugar de destinc hinal’

11. EspsCis de ave

12 Desunade s la produccion de

13,  identdficacion det envic:

a] NOomeroc de sves © de hue- | D) lgentificecdn de iz manade de origen: c) Categotia/tipo:
VOL DBrs NCUDET

¥4 Eiveteninano oficial absjo frmante certfica que:

8} Las aves o ios husvos pars incubar arrba descritos cumplien ias disposicionas estabiecidas en st articuio 11 de ia Directve S0/638/CEE
det Consen.
b} Carmficacitn compiemsniana relatwe a 105 srticuios 12, 13 v 14 de ls Disctiva 30/539/CEE aet Conseio.
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MODELO 5
Avas para matadero
£Estado espaiiol
1. Expedidor (nombre y domicilio completo): CERTIFICADC SANITARIO
Nemerc Original
2. Estado miembra de origen:

3. Destinatanc (nombre y domicitio completo):

- inicial:

— Final: 4. Autcrdsd competente:

Nowus: B. Autorided locsl competante:

#) Se presentark un certificado sparte por cada envio de aves.
b) E! original del certificado deberd acompafiar #f envio hasts el lugsr de
T desting

7. Lugar de cargs: ’ : 8. Dirsccién de is granjs ¢ de la explotacidén de origen:

8. Maedic ds transpone:

9. Mawmderc y Estado miembro de destino: 10, Nimerc de autonization .ce la grania {cusndc procsda)

11. Especis de sve

12. Destinacia a la produccitn de:

13, |dantificacién det envio:

8} Nimero de aves: b} Edad aproximads de las dves!

14, Ei veterinario oficial abejo firmante certifica que:

s} Las sves smmba descritas cumplen las disposiciones estsbiecidas en ef aticulo 10 de ls Directive S0/539/CEE dei Consaio.
b} Certificacidn complementaris relativs a los articutos 12. 13 v 14 de la Directiva 90/539/CEE del Consejo.
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MODELD B
h*mﬂm&m&
Estado espafiol:

1.  Expedidor (nombre y domicilio completn): CERTHHCADO SAMNITARIC

2. Estado miembio de Dngen:

3 Duﬁwb(mymﬂum}:

Notas: 5. Aunoriced locel compewsnx

8} Se prasentisri un certificadc aparns por cads svio de sves.
b} Ei original del certificado deberd acompafier i srvic hests ol luger de

7. Luger de carga: 8. Dimccidn oe ia grenis O 00 s spioacion de origern

8. Maedio de trensporte:

8. Estado mismbro de desting: 10. Nomero de mtorizacién de ia granie (Cusndo proceda)
Lugar de dasting final:

11. Especie de sve:

12. Destineda a l& produccion de:
13.  identificacidn del envio:
8}  NOmero de sves: b} igentihcacidn de ia rnanada de onigern: ¢} Edad aprosmads de jas aves:

4. El veterinano oficial absjo firmante owrthics que:

a) Las aves arriba descniss cumpien jas disposicones esitabiecidas en ios srticuios 6, B v 15 de Ia Directive S0/538/CEE dol Conmeio.
b} Certificacitn complementsrns reigtwa & I0s aUCuios 12, 13 y 14 de la Disctve 90/533/CEE del Conseo.
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ANEXQ Iv
Enformedades de declaracién obligatoria

a; Influenza aviar. -
b} Enfermedad de Newcastle.

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
. YDELA SECRETARIA
- DEL GOBIERNO

27142 REAL DECRETO 1348/1992, de 6 de noviem-
bre, por el que se aprueba la Reglarnentacitn
Técnico-Sanitaria que regula la produccitn y
comercializacién de los ovoproductos.

La regulacidn de la produccidn y comercializacion de
los ovoproductos fue contemplada por el Decreto
408/1975, de 7 de marzo, que aprobd.la Reglamen-
tacién Técnico-Sanitaria para la manipulacién de huevos
frescos y canservados, y elaboracidn, conservacién y ven-
ta de ovoproductos.

Como consecuencia de la plena integracién de Espa-
fia en la Comunidad Econdmica Europea se hace nece-
sario armonizar la legislacién nacional con la correspon-
iente comunitaria en fo referente a la produccién y a
la comercializacidn de los ovoproductos, adaptandola
a lo dispuesto en la Directiva del Consejo 83/437/CEE,
de 20 de junioc de 1988, scbre los problemas de orden
higiénico y sanitario relativos a la produccién y a la pues-
ta en el mercado de los ovoproductos, asi como a la
Directiva del Consejo 91/684/CEE, de 19 de diciembre,
gue modifica la anterior.

La Reglamantacién Tdcnico-Sanitaria que se aprueba
por este Real Dacreto coordina el funcionamiento del
sector dentro del Mercado Comun y permite la libre cir-
culacidn de estos productos garantizando unas condi-
ciones igualitarias de compstencia y calidad de los mis-
mos. La presente norma fija los requisitos sanitarios de
los ovoproductos y astablece las disposiciones sanitarias
relativas a la produccién, almacenamiento y transporte
de los mismos.

El presente Real Decrato se dicta en virtud de lo dis-
puesto en el articulo 40.2 de la Ley 14/1986, de 25
de abril, General de Sanidad, en relacidn con el articuio
2 del mismo cuerpo fegal y al amparo de lo previsto
en el articulo 149.1.10 v 16 de la Constitucién Espafiola.

En consecuencia, la aplicacién de la Reglamentacién
corresponde a las Administraciones Sanitarias de las
Comunidadas Autdnomas, excepcién hecha de las actua-
ciones relativas a los ovoproductos procedentes de ter-
ceros palses, que se enmarcan en la competencia gstatal
de comercio exterior, vy de la designacion de los labo-
ratorios de referencia, que ha de ser considerada como
una medida de coordinacién sanitaria, si bien tal desig-
nacién se sometera a previa consulita con las Comu-
nidades Autdnomas.

En su virtud, a propuesta de los Ministras de Sanidad
y Consumo, de Industria, Comercio v Turismo v de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacidn, oidos lus sectores afec-
tados, previo informe praceptivo de la Comisién Inter-
ministerial para la Ordenacién Alimentaria, de acuerdo
con el Consejo de Estado y previa deliberacidn del Con-
Zejc; ggzt\/ﬁnistros, en su'reunion del dia 6 Je noviembre

e .

DISPONGO:

Articulo dnico.

Se aprueba la adjunta Reglamentacién Técnico-Sa-
nitaria que regula la produccién y comercializacion de
ios ovoproductos.

Disposicién adicional Gnica.

El presente Real Decreto y la Regiamentacion Téc-
nico-Sanitaria que aprueba, se dictan al amparo ds o
prevista en el articulo 149.1.10y 16 de la Constitucién,
y de acuerdo con lo establecido en el articulo 40:2 de
ia Ley 14/1986, de 25 de abril. General de Sanidad,
en relacién con el articulo 2 del mismo cuerpe legal.

Disposicion transitoria Unica.

Los ovoproductos elaborados y etiquetados con ante-
rioridad a la entrada en vigor del presente Reat Decreto.
de conformidad con lo dispuesto en el Decreto
408/1975, que parcialmente se deroga, podran seguir
comercializindose hasta la extincién de su vida comer-
cial. .

Disposicién derogatoria Gnica.

Queda derogado del Decreto 408/19875, de 7 de
marzo, por el que se aprueba la Reglamentacién Téc-
nico-Sanitaria para la manipulacién de huevos frescos
y conservados, y elaboracidn, conservacion y venta de
ovoproductos, lo siguiente:

Los articulos 8, 20 y 21 completos; del articulo 10,
el apartado 4. del articute 22, los apartados 10, 11y
12: de! articulo 23, el apartadc 8; del articulo 24, el
titimo pérrafo y los articuios 1, 11, 12, 13, 26, 26 y
27. en todo lo referente a ovoproductos, y cuantas dis-
posiciones de igual o inferior rango se opongan al pre-
sente Real Decreto.

Disposicion final unica. -

El presente Real Decreto y la Reglamentacion Téc-
nico-Sanitaria que éste aprueba entrardn en vigor ei dia
siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial del
Estadon.

Dado en Madrid a 6 de noviembre de 1992,

JUAN CARLOSH.

El Ministro de Ralaciones con las Cortes
y de la Secretaria del Gobierno,

VIRGILIO ZAPATERO GOMEZ

Reglamentacién Técnico-Sanitaria que regula la pro-
duccién y comercializacién de los ovoproductos

Articulo 1.

La presente Reglamentadion establece las disposicio-
nes de orden higiénico y sanitario, relativas a la pro-
duccidn v a la comercializacién de los ovoproductos des-
tinados tanto al consumo humano directo como a la
fabricacién de productos alimenticios.



